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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

esityksesti neuvoston piitokseksi Euroopan unionin ja Brasilian liittotasavallan vilisen,
Euroopan unionin lainvalvontayhteistyoviraston (Europol) ja Brasilian liittovaltion
poliisin kanssa ja vilitykselli tehtivia yhteistyoti koskevan sopimuksen tekemisesti
Euroopan unionin puolesta

(05617/2025 — C10-0045/2025 — 2024/0321(NLE))

(Hyviksynta)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon esityksen neuvoston péaétdkseksi (05617/2025),

ottaa huomioon luonnoksen Euroopan unionin ja Brasilian liittotasavallan viliseksi,
Euroopan unionin lainvalvontayhteistydviraston (Europol) ja Brasilian liittovaltion
poliisin kanssa ja vilityksell tehtdvaa yhteistyotd koskevaksi sopimukseksi
(05618/2025),

ottaa huomioon neuvoston Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

16 artiklan 2 ja 88 artiklan sekd 218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan
v alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan mukaisesti esittdman hyvéksyntda koskevan
pyynndn (C10-0045/2025),

ottaa huomioon tydjérjestyksen 107 artiklan 1 ja 4 kohdan seké 117 artiklan 7 kohdan,

ottaa huomioon kansalaisvapauksien sekéd oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan
suosituksen (A10-0000/2025),

1.  antaa hyviksyntdnsd sopimuksen tekemiselle;

2. kehottaa puhemiestd vilittimééin parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
jasenvaltioiden ja Brasilian liittotasavallan hallituksille ja parlamenteille.
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PERUSTELUT

Talla sopimuksella luodaan yhteistydsuhde Europolin ja Brasilian toimivaltaisten
viranomaisten vélille ja mahdollistetaan henkildtietojen ja muiden kuin henkilGtietojen siirto
niiden vililla. Téllainen jarjestely on tarpeen, jotta voidaan tukea ja vahvistaa unionin
jasenvaltioiden viranomaisten ja Brasilian viranomaisten toimia rikosten, myos vakavan
rikollisuuden ja terrorismin, ehkdisemiseksi ja torjumiseksi. Sopimuksella annetaan samalla
asianmukaiset takeet, jotka koskevat yksildiden ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
kunnioittamista, mukaan lukien oikeus yksityisyyteen ja tietosuoja.

Terrorismin torjunnan seka jérjestdytyneen rikollisuuden ja korruption, huumekaupan,
kyberrikollisuuden, rahanpesun, terrorismin rahoituksen ja laittoman maahanmuuton ehkéisyn
ja torjunnan aloilla tehtévé lainvalvontayhteistyd voi hyodyttdd suuresti molempia osapuolia.
Se on myds Euroopan unionin edun mukaista. Huumausaineiden kasvava kysynti ja
Euroopan unioniin suuntautuvan huumekaupan reittien lisdédntyminen ovat vakava uhka
turvallisuudellemme. Tidstd syystd Europolin olisi voitava tehda tiivistd yhteistyotd, myds
vaihtamalla henkilGtietoja, Brasilian kaltaisten kolmansien maiden lainvalvontaviranomaisten
kanssa ndiden vaarallisten rikosten torjumiseksi.

On myds syytd huomata, ettd Euroopan tietosuojavaltuutettu on vahvistanut lausunnossaan
sopimuksen antavan yksityisyydensuojaa, perusoikeuksia ja yksilon vapauksia koskevat
riittdvit takeet.

Esittelija katsoo, ettd sopimuksen tekeminen auttaa varmistamaan, ettd Euroopasta tulee

kansalaisilleen turvallisempi ja suojatumpi. Néin ollen suositellaan, ettd Euroopan parlamentti
antaa hyvaksyntinsd sopimuksen tekemiselle.
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LITE: YHTEISOT TAI HENKILOT,
JOILTA ESITTELIJA ON SAANUT TIETOJA

Esittelijd ilmoittaa tydjarjestyksen liitteessd I olevan 8 artiklan mukaisesti saaneensa tietoja seuraavilta

yhteisoilté tai henkil6iltd valmistellessaan mietint6luonnosta:

Yhteiso ja/tai henkilo

European Commission, Directorate-General for Migration and Home Affairs

Esittelija on yksin vastuussa edelld olevan luettelon laatimisesta.

Kun luettelossa mainitaan luonnollisen henkilén nimi ja/tai tehtdvanimike, esittelija vakuuttaa

antaneensa kyseiselle henkildlle Euroopan parlamentin tietosuojaselosteen numero 484

(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), jossa mééritetddn henkilStietojen késittelyyn

sovellettavat ehdot ja siihen liittyvét oikeudet.
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